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Nazev vyrobku Hydraulicky pojizdny zvedak
Typ TA82008

Nosnost 1.500 kg

Rozsah zdvihu 130 — 300 mm

Hmotnost 8,5 kg

Norma EN 1494+A1
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1. UVOD

Predklddany névod k obsluze obsahuje technickd data zatizeni, udaje a pokyny pro jeho ustaveni a
transport, informace tykajici se obsluhy a uvedeni zatizeni do chodu. Povinnosti uzivatele a obsluhy je
radn€ se seznadmit s ndvodem k pouzivani pied zahdjenim prace se zatizenim. Navod obsahuje dulezité
informace o bezpecnosti prace, udrzbé a je nutné ho povazovat za soucast zatfizeni. Bezporuchova,
bezpe¢na prace se zafizenim a jeho zivotnost do znacné miry zévisi na jeho spravné a peclivé udrzbée.
Tento navod k pouziti uschovejte pro ptipadné pozdé€jsi vyuziti.

Pokyny v niavodu k pouZiti jsou oznaceny témito vystraZznymi a bezpe¢nostnimi symboly:

e VELMI DULEZITE INFORMACE PRO OBSLUHU

A LN e POZOR HROZi OHROZENI ZDRAVI, NEBO POSKOZENI MAJETKU
LhOO
’ e VSEOBECNE INFORMACE PRO OBSLUHU

Qe L) il %= 2, 2O

Nepracujte pod Jmenovitd  Pfed pouzitim Prace pod Pouzijte zvedak K zajisténi
vozidlem, je-li kapacita si piectéte vozidlem s jen na rovném kola pouzijte
na zvedaku navod podpérami povrchu kliny

VAROVANI: Zvedani osob zakazano!

2. POPIS A PREDPOKLADANE POUZITi ZARIZENI

6 Zatizeni slouzi jako zveddk osobnich automobilli a bfemen do maximalni nosnosti uvedené
v technickych parametrech a odpovida normé EN 1494+A1.

Pouziti jakymkoliv jinym zplisobem, nez uvadi vyrobce je v rozporu s uréenim zatizeni! Toto zafizeni
musi byt provozovan pouze osobami, jez dobfe znaji jeho vlastnosti a jsou obezndmeny s ptislusnymi
ptedpisy jeho provozu. Jakékoliv svévolné zmény provedené na tomto zafizeni bez svoleni vyrobce
zbavuji vyrobce zodpovédnosti za nasledné Skody nebo zranéni! Pokud charakter zatizeni umoziuje
jeho pouziti i k jinym ucelim, které nejsou stanoveny v jeho urceni nebo zakézanych ¢innostech, je
uzivatel povinen (pokud chce tuto ¢innost provadet) toto kondni konzultovat s vyrobcem. Pfi praci se
fid'te bezpecnostnimi pokyny, abyste se vyvarovali nebezpeci zranéni vlastni osoby nebo osob v okoli.

2.1 Soudasti a ovladaci prvky

3 1. Sedlo
o 4 2. Rameno
3. Madlo
4. Objimka
- 5. Péka
- it 6. Pojezdova kolecka




3. OVLADANI ZARIZENI A MONTAZ

3.1 Zvednuti vozidla:

1. Pooto¢enim v protisméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte vypoustéci ventil. Pdku vsuiite do
objimky a naprazdno zapumpujte cca 6x — dojde tak k rovnomérné distribuci hydraulického oleje
do celého systému a k vypusténi nezddouciho vzduchu ze systému. (Obr. 1)

2. Otocte vypoustéci ventil ve sméru hodinovych ruciek do zaviené polohy.
NEPRETAHNETE!

3. K zvednuti vozidla do pozadované polohy do objimky vsurite ovladaci ty¢ a pumpujte nahoru
a dolti. (Obr. 2)

4. Umistéte podpéry pod podvozek do mist k tomu urcenych vyrobcem vozidla. Nepohybujte se
pod vozidlem, pokud nestoji na podpérach. Zvedaky nejsou konstruovany pro dlouhodobé
zvednuti tézkého nakladu. POMALU otocte vypoustécim ventilem v protisméru hodinovych
rucicek ke spusténi vozidla na podpéry.

3.2 Spusténi vozidla:

1. Otacenim ve sméru hodinovych ru¢i¢ek vypoustéci ventil zaviete.
2. Pumpovanim zdvihnéte vozidlo z podpér.
3. Odstrante podpéry. Nepohybujte se pod vozidlem béhem jeho spousténi.
4. Uvolnéte POMALYM oto¢enim v protisméru hodinovych rucicek vypoustéci ventil pro
spusténi vozidla na zem.
Oto&enim v protisméru
hodinovych ruéitek
uvolnite vypoustéci ,/
ventil @ ‘i o
W :
Otocenim ve
sméru hodinovych
ruci¢ek vypoustéci
ventil uzavrete Obr.1
UPOZORNENI:
1. Provasi bezpecnost — neptetézujte zvedak nad jeho uddvanou nosnost.
2. Toto zatizeni slouzi pouze ke zvedani. Po zvednuti vozidla jej vZzdy podeptete k tomu ur¢enymi
podpérami s odpovidajici nosnosti.
3. Pted zvednutim vozidla vzdy zajistéte kola brzdou a doporucujeme kola dale zajistit k tomu
uréenym kliny.
4. Zvedak pouzivejte pouze na pevném a rovném podkladu. Pokud vozidlo budete zvedat na
nerovném a/nebo nepevném podkladu, mize dojit k jeho padu.
5. Zvedany naklad vzdy vycentrujte na stied podpérného sedla (obr. 2)
6. Bezpecnostni vélec je ptednastaveny jiz ve vyrob¢ a neni nutno jej dale nastavovat.



4. POPIS STANOVIST, KTERA MAJi BYT OBSAZENA OBSLUHOU
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Obsluha zafizeni se nachazi v blizkosti zafizeni a na bezpecném misté tak, aby bylo mozné spravné a
bezpetné ovladat zatfizeni dle pokynil, uvedenych v tomto navodu, a soucasné dba na sviij pohyb na
stanovisti vzhledem k nenadalym okolnostem, které by mohly zapfi¢init zranéni obsluhy ¢i dalSich osob,
napiiklad vlivem nedodrzovani bezpecnostnich zasad a pokynti.

5. KONTROLA ZARIZENI PRED SPUSTENIM

Al

¥

Vyrobek by mél byt udrzovan dle tohoto navodu k pouziti. Na tomto vyrobku nesmi byt provadény
zadné Gpravy.

5.1 Pfed kazdym pouzitim by méla byt provedena vizudlni kontrola stavu, napf. prasklé svary,
poskozeni, ohnuti, nechybi-li nebo nejsou-li poskozeny néjaké ¢asti.

5.2 Kontrola by méla byt provedena dle instrukci v tomto navodu.

5.3 Zkontrolujte, zda neni praskly nebo zlomeny né&jaky svar, jestli se na zatizeni nevyskytuje rozsahla
koroze, nejsou povolené, poskozené nebo chybéjici nékteré Casti.

5.4 Upozoriujeme, Ze nékteré opravy mohou byt provadény pouze se specidlnim pfislusenstvim a
odbornymi znalostmi. (viz. kapitola Udrzba)

5.5 Vypust'te vzduch ze zvedaku, pokud je to zapotiebi.

6. VYSTRAHY TYKAJICI SE ZAKAZANYCH ZPUSOBU POUZITI

e je zakazéano a nesmi byt nikdy vyfazeny z ¢innosti nebo odstranény nebo znemoznény funkce
bezpecnostnich zatizeni

e jezakazano dotykat se pohybujicich se ¢asti zafizeni télem, nebo predméty a naradim

e je zakdzano na zatizeni provadét takové konstrukeni upravy a zasahy, které nebyly doporuceny a
schvaleny vyrobcem zatizeni, totéz plati o vyméné nahradnich dill za jiny druh

e je zakazadno odstraiiovat za chodu zatizeni odpad znebezpecnych mist

e je zakazano opustit misto obsluhy, je-li zatizeni v chodu

e je zakazéno pracovat na zafizeni pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéki, které mohou snizovat
schopnost reakce a pozornost

e je zakdzano provadét jakékoliv opravy bez dozoru vyskoleného udrzbare a souhlasem
odpovédného vedouciho

e je zakéazano provadét udrzbu, Cisténi a opravy za chodu zafizeni a neni-li zafizeni zabezpeceno
proti ndhodnému nebo automatickému spusténi

e je zakédzano provozovat zatizeni bez pevnych krytii

e je zakdzano provozovat zafizeni s jakoukoliv poruchou v konstrukci ¢i mechanismu tohoto
zatizeni



e je zakédzano prekracovat uvedenou nosnost zatizeni

e jezakdzano vstupovat pod zdvizeny ram

e je zakdzano zafizeni provozovat v rozporu s pozadavky na zajisténi bezpe€nosti prace — viz
kapitola Bezpe€nostni pokyny

e je zakdzano uvadét zatizeni do chodu, jsou-li pfitomny nepovolané osoby v nebezpecné
vzdalenosti nebo v nebezpecném prostoru tohoto zatizeni

7. OSOBNI OCHRANNE POMUCKY

e OBSLUHA JE POVINNA POUZIVAT DLE CHARAKTERU ZARIZENI ADEKVATNI OSOBNI
OCHRANNE PROSTREDKY, jako naptiklad ochranné pracovni rukavice, bryle, obuv a odév.

8. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu, Gdrzbu a opravy miize provadét jen kvalifikovany, proskoleny
personal pfi dodrzovani:

o ustanoveni tohoto ndvodu k pouzivani
o aktualné platnych predpisi tykajicich se bezpecnosti prace a irazové prevence

NEPOKOUSE{ TE SE UVEST VZAIVUVZENI’ DO PROVOZU, POKUD JSTE SI NEI”RECETLI A
DOSTATECNE NEPOROZUMELI VSEM POKYNUM UVEDENYM V TOMTO NAVODU.

9. BEZPECNOSTNI POKYNY PRO OBSLUHU

e ztraci-li stroj olej nebo mazivo, musi byt zdvada okamzité¢ odstranéna a uniku je tfeba zabranit.

Mazivo a olej na podlaze zna¢né€ zvysuji nebezpeci urazu obsluhy.

bezpecnostni zatizeni musi byt vZdy udrzovana v bezvadném stavu

bezpecnostni znaceni na zatizeni udrzujte v Citelném stavu

bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni pokyny obsazené v tomto navodu k pouzivani

¢asti, které jsou pod tlakem se nesmi demontovat

¢ dbejte na to, aby matky, cepy a Srouby byly pevné dotazeny a aby stroj byl vzdy v technickém stavu
odpovidajicim bezpecnému provozu

e dbejte pii praci vzdy na bezpecny postoj, at’ uz v sed¢ nebo ve stoje

e dodrzujte hygienické pozadavky stanovené provozovatelem

e dfive, nez za¢nete jakkoliv obsluhovat zafizeni, peclive si prectéte tento navod k pouzivani vcetné
ostatnich nédvodu od dil¢ich zatizeni
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nepouzivejte Zzadné zdroje oteviené¢ho ohné

nepracujte nikdy se zatfizenim, kdyz se citite jak fyzicky, tak psychicky unaveni

nespoustéjte zafizeni bez pevnych ochrannych kryt

okoli zafizeni udrzujte v Cistoté (bud’te opatrni, pribézné odstranujte rizikim uklouznuti, zakopnuti
apod.)

poskozené zatfizeni nesmi byt nikdy uvedeno do provozu

zatizeni je zakdzano pouzivat pro jiné Gcely, nez pro které bylo zkonstruovano

pracovnici provadéjici obsluhu a udrzbu zatizeni musi byt prokazatelné seznameni s timto navodem
k pouzivani

pracujte pouze za dobrych svételnych podminek nebo se postarejte o odpovidajici umélé osvétleni
pted zapocetim prace provede obsluha vizualni kontrolu pohyblivych ¢asti zatfizeni, jestli nevykazuji
znamky nadmérného opotiebeni, ptipadné poskozeni

presvédcte se vzdy o tom, Ze jsou namontovany vSechna ochranna zafizeni a Ze funguji bezchybné
pfi sefizovani a udrzb¢, bezpecné zakryjte, pokud na zatfizeni jsou, ostré, fezné plochy, aby nedoslo
k poranéni

s nadmérné opotfebenymi, ptipadné poskozenymi dily, nelze toto zatizeni provozovat

sefizovani, udrzbu a ¢isténi zafizeni provadéjte pouze pii odpojeném piivodu hydrauliky (odtlakovani)
a zajisténi proti prevraceni ¢i nahlému poklesu zafizeni

stroj smé&ji obsluhovat pouze pracovnici starsi 18 let, dusevné a télesné zplsobili, prokazatelné
proskoleni a povéteni obsluhou zatizeni

veskera Udrzba, opravy a sefizovani zafizeni se musi provadét pouze pii zastaveném a fadné
zajisténém zatizeni

vymeénu poSkozenych dill zafizeni svéite odbornikovi, smi se vyménovat pouze originalni dily
zafizeni je ureno pouze pro pouziti ve vnitinich prostorech a na rovném podkladu

rozloZzeni hmotnosti zatizeni zarucuje dostateCnou stabilitu proti pfevraceni

zafizeni se nachazi na manipulacnich koleckach — zajistéte kolecka proti volnému pohybu

zafizeni je nutné umistit na pevny povrch se sklonem max do 1°

OBLASTI NEBEZPECI

AN

Dbejte zvysené opatrnosti a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zédsady uvedené v tomto
navodu, nachazite-1i se v blizkosti zafizeni a v oblasti pracovniho prostoru kolem zafizeni. Jedna se o
prostor zvySeného rizika urazu.

Je zakézano pouzivat zafizeni za extrémnich klimatickych podminek, v mrazech, v silném magnetickém
poli a dalSich situacich, které se neslucuji s pokyny pro uzivani zafizeni uvedenymi v tomto navodu.

Je zakazdno pouzivat zafizeni v provozech, vyzadujicich zvlaStni pravidla, a v prostiedich, ve kterych
hrozi nebezpeci vybuchu, kontaminace vodnich zdrojii nebezpe¢nymi latkami, jako je napt. hydraulicky
olej apod.

Je zak4dzdno manipulovat s bfemeny, jejichz povaha miize zplsobit vznik nebezpecnych situaci (jako
napf. tekuté kovy, kyseliny, radioaktivni materialy, velmi kiehké materialy apod.).

Je zakdzano provozovat zafizeni na namotnich lodich z divodu moZzného uniku oleje a nasledné
kontaminace vody a z divodu vyskytu povétrnostnich vlivli a teplot, které se neslucuji s pokyny pro
bezpecny provoz zatizeni.



11. POVINNOSTI PROVOZOVATELE
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Povinnosti pro udrzovani zafizeni provozovatelem jsou dany platnymi ptedpisy a normami.

e provadét pravidelné kontroly arevize zatizeni ve stanovenych lhitach

e zajistit, aby do zafizeni nezasahovaly nedovolenym zplisobem osoby bez dostate¢né kvalifikace a
neprovadély na nich zadné prace ve smyslu platnych norem a piedpist

e s obsluhou a bezpecnostnimi pfedpisy prokazatelné sezndmit vSechny osoby, které budou predmétné
zatizeni obsluhovat

12. HYDRAULIKA
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Pozadavky na hydraulické prvky v zatizeni:

e je zakédzano pouZivat zafizeni na vyssi tlak, nez jaky je pro dané zatizeni stanoveno

e opravy, udrzbu a Cisténi zatfizeni provadéjte pouze tehdy, je-li zafizeni prokazatelné bez tlaku a je
odpojeno od ptivodu tlakové soustavy

e pokud obsluha zjisti béhem c¢innosti zatizeni jakékoliv poSkozeni (tnik kapaliny vlivem netésnosti,
mechanického poskozeni apod.), je povinna okamzité odpojit zatizeni od tlakového media a zajistit
provedeni odborné opravy

13. VSEOBECNA PRAVIDLA PRO PORADEK A CISTOTU

>

Pozadavky pro dodrzovani skladovani vyrobkd, Cistoty a hygienické pozadavky:

dodrzujte stanovené hygienické pozadavky uvedené provozovatelem a vyrobcem zatizeni
diive, nez zaCnete s CiSténim, odstavte zarizeni

udrzujte dostatecnou Cistotu a poradek na pracovisti

pokud dojde k tniku oleje, okamzit€ jej vhodnymi prostfedky odstrarite

14. CISTENI A UDRZBA

A

Popis tkond, které provadi uzivatel a dalsi preventivni opatfeni k udrzb¢, kterd je nutné dodrzovat:



Zatizeni udrzujte Cisté a dbejte na promazani jeho vné&jSich pohyblivych ¢asti. Pokud zatizeni
nepracuje spravné, pokuste se pfi¢inu odstranit dle pokynii v tabulce ,,ReSeni problémi* (viz nize).
U dopliiovaciho hydraulického systému musi byt sledovany vlastnosti hydraulické kapaliny pouzité
v zafizeni a jeji hladina dle pokynt vyrobce. Kontrolujte hydraulicky systém kazdé tfi mésice
z ditvodu prevence vzniku koroze.

Neprovadéjte idrzbu za zatizeni, je-li v provozu.

Je nutné sledovat stav znaceni a zajistit, aby zlistalo znaceni ptivodni a Citelné.

Zatizeni musi byt udrzovany a upravovany podle pokynii vyrobce Udrzba a opravy musi byt
provadény kvalifikovanymi osobami.

Nesméji byt provadény zadné upravy, které maji vliv na chod zatizeni takovym zptisobem, Ze bude
jeho pouzivani v rozporu s prisluSnymi normami.

14.1 ODVZDUSNENI HYDRAULICKEHO PROSTORU
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Otocte vypoustécim ventilem v protisméru hodinovych rucicek o jednu otacku pro jeho otevieni.
Osmkrat zapumpujte v plném rozsahu.

Otocte vypoustécim ventilem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro uzavieni.

Pumpujte pakou, dokud valec nedosahne maximalni vysky a n€kolikrat zapumpujte k odstranéni
vzduchu z vélce.

Opatrné a pomalu seviete krytku plnéni oleje k vypusténi zachyceného vzduchu.

Otocte o jednu otacku vypoustéci ventil v protisméru hodinovych ruci¢ek a spustte valec do
nejnizsi polohy. PouZijte silu, pokud bude zapotiebi.

Otocte vypoustécim ventilem ve sméru hodinovych ruci¢ek do uzaviené polohy a zkontrolujte
Cinnost zveddku. Je mozné, ze predesSly postup bude tfeba provést nékolikrat k dokonalému
vypusténi vzduchu.

14.2 DOPLNENI OLEJE
Pro optimélni ¢innost zvedaku je dtlezité, aby hladina oleje sahala po spodni okraj vypoustéciho otvoru.
V ptipad¢ potieby olej dopliite dle nasledujiciho postupu:

1.
2.
3.

4.
3.

Otocte vypoustéci ventil v protisméru hodinovych rucicek ke spusténi zvedaciho valce do spodni
polohy. To mlze vyzadovat zatlaceni silou.

Odstraiite kontrolni talif.

Zvedak postavte na rovny podklad, odstrafite uzavér plniciho otvoru. Postavte zvedak do vertikalni
polohy s nastavcem pro paku v dolni poloze. Olej by mél byt v roviné se spodni ¢asti plniciho
otvoru. Jestlize ne, dopliite olej. NEPREPLNTE. Vzdy pliite novym, ¢istym hydraulickym olejem.
Vrat'te zpét uzavér plniciho otvoru a kontrolni talif.

Zkontrolujte chod zvedaku.

14.3 PROMAZAVANI
Pravideln¢ promazavejte spoje pohyblivych ¢asti zveddku motorovym olejem.



15. RESENIi PROBLEMU

Problém Mozna pricina Naprava
Zvedak nezveda biemeno Nedostatecné mnozstviolejev hydrau- Doplrite olej
lickémprostoru
Zavzdu$néné hydraulické zafizeni Odvzdusnéte hydraulické zafizeni
MoZnost nedovirani ventill Nékolikratzvednéte rameno pristroje bez
zatizeni a pak jej spustte
NedotaZeny vypoustéci Sroub Uvolfiovaci Sroub utahnéte
Rameno zvedaku klesé pod MoZnost nedovirani ventill Nékolikratzvednéte rameno pfistroje bez
zatizenim zatizeni a pak jej spustte

NedotaZeny vypoustéci Sroub

Uvoliovaci Sroub utahnéte

Zvedak nezveda biemeno do
max.vysky

Nedostatecné mnoZstviolejev hydrau-
lickémprostoru

Doplrite olej

Zavzdusnéné hydraulicke zafizeni

Odvzdusnéte hydraulické zafizeni

Pfi zvedani pruzi ruéni paka

Nedostatecné mnoZstviolejev hydrau-
lickémprostoru

Doplrite olej

Zavzdusnéné hydraulicke zafizeni

Odvzdusnéte hydraulické zafizeni

Rameno zvedaku neklesne na
minimum

Zavzdusnéné hydraulicke zafizeni

Odvzdusnéte hydraulické zafizeni

PoSkozena pruzina

PruZinu vymérnte

Nedostatecné promazané pohyblivé Casti

Pohyblivé Casti zvedaku promazte

Vytékd olej zpod uvoliiova-
ciho Sroubu

V hydraulickém prostoru je pfilis oleje

Prebytecny olej vypustte

NedotaZeny vypoustéci Sroub

Sroub fadné dotahnéte

Pokud se Vam potize nepodafi odstranit, obrat’te se na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili,
popfipad¢ na autorizovany servis znacky XTLINE.

Stopovy tnik kapaliny z hydraulické pumpy a hydraulickych pracovnich vélct je standardni vlastnosti
kazdé hydraulické pumpy a pracovniho valce a neni nijak na zdvadu cinnosti. Jeji Ubytek je nutno
pribézné dopliiovat.

Zivotnost

Zivotnost zveddku zavisi na intenzité pouZivani a fadném dodrzovani pokynil obsazenych v provoznich
pokynech (dodrzovani téchto pokyntli optimalizuje zivotnost zvedaku). Pokud je zvedak vadny, musi byt
odlozen a oznacen jako zakazany pro pouziti. Pokud je zveddk mimo provoz, vypustte olej a uloZte jej na
specidlni vyhrazené misto. Ostatni soucasti zveddku musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.



16. VSEOBECNE ZARUCNI PODMINKY A NAHRADNI DILY

POUZITI NESPRAVNEHO NAHRADNIHO DILU SE POVAZUIJE ZA ZASAH DO KONSTRUKCE
ZARIZENI, VYROBCE PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA TAKTO
POZMENENOU KONSTRUKCI ZARIZENI.

e jetfeba pouzivat jen takové ndhradni dily, které vyhovuji stanovenym pozadavkiim vyrobce
e neodborné provadéné opravy, jakoz i pouZiti nespravnych nahradnich dilt, maji za nésledek ztratu
zaruky na vyrobek

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto zakonem poskytuje na
Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésicti (u pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace
budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim (viz niZe) a uznané bezplatn¢ opravi servis firmy XT line s.r.o.
Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zboZzi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni vady,
musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici
s kupujicim nedohodnou na delsi lhité. Kupujici mize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim zbozi k reklamaci
prepravni sluzbou na vlastni néklady, v bezpecném baleni. Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni
dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni tidaje (zpatecni adresa, telefon). Vady, které Ize odstranit, budou
opraveny v zakonné lhtiit¢ 30 dnt (dobu Ize po vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6
meésicti od data prodeje, kterd nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii prevzeti
zbozi, nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotiebenim).

Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po vzajemné dohod¢ uplatnit pfiméfenou
slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouZzivan a udrzovéan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucelim, nez ke kterym je uréen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad rdmec piipustného zatizeni.

17. LIKVIDACE
DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

Pti zavérecném vytazeni zatizeni z provozu (po skonceni jeho zivotnosti) méjte na paméti zajem a hledisko

ochrany Zivotniho prostfedi a recyklacni moZznosti (obecné):

e vypust'te obsah tekutin do k tomu urcenych kontejnerii — a to takové kapaliny, jako jsou motorovy olej,
pfevodovy ¢i hydraulicky olej, chladici a Cistici tekutiny, a odeslete je do specializovanych zatizeni

e zlikvidujte toxické odpady (napi. baterie, elektronika) podle ptedpisii oddé€lte plastové materidly a
nabidnéte je pro recyklaci

e oddélte kovové ¢asti podle typu pro Srotovani

e je nutné, aby se majitel zatizeni pii odstranovani (zneskodiiovani) odpadt z hlediska péce o zdravé
zivotni podminky a ochrany Zivotniho prostfedi fidil zdkonem o odpadech. Je tedy nutné, aby vzniklé
odpady nabidl provozovateliim zatfizeni ke zneskodnovani odpadi. Jednd se zejména o kovy, oleje,
maziva, umélé hmoty atd.

V ptipadé likvidace odpadu v ramci EU je zékladni rdmec politiky EU v oblasti odpadového hospodaistvi
dan smérnici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni Uprav smérnice Rady 91/156/EHS o odpadech.
Likvidace odpadu mimo tizemi Ceské republiky se fidi obecnd zavaznymi pravnimi piedpisy p¥isluiného
statu, ve kterém je likvidace provéadéna.



18. PUVODNI PROHLASENI O SHODE A CERTIFIKACE

ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakoni.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | HYDRAULICKY ZVEDAK

TYP:| P19600, P19601

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | T820050, TA82008

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Primyslova 2054, 59401 Velké Mezifici
(o1 26246937
DIC Cz: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje véechna pfislu$na ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spoleéenstvi:

EU 2006/42/EU - NV ¢. 176 /2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢. 320/2017 Sb.
a pfislusnym predpistim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

ZARIZENT SE SKLADA Z KONSTRUKCE VE KTERE JS0U HYDRAULICKE PRVKY PRO ZARIZENT SLOUZI K ZVEDANI BREMEN.
CINNOST ZARIZENL.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSNEN ISO 12100; Bezpetnost strojnich zafizeni - V3eobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika ; vydana: 2011-06-01

CSN ENISO 13857; Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpetné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych zén homimi a dolnimi konéetinami ; vydana: 2021-01-01

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost Clovéka - Cést 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni ; vydana: 2009-04-01

CSN EN ISO 13854; Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlateni ¢asti lidského téla; vydana: 2021-01-01

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytdl ; vydana: 2017-01-01

CSN EN ISO 20607; Bezpecnost strojnich zafizeni - Navod k pouzivani - Obecné principy prondvrh ; vydana: 2021-01-01

CSN IS0 3864-1; Grafické znacky - Bezpetnostni barvy a bezpetnostni znatky - Cast 1: Zasady navrhovani bezpecnostnich znatek a bezpegnostniho znateni ; vydana: 2012-12-01
(::SN 1S0 3864-3; Grafické znacky - Bezpednostni barvy a bezpe¢nostni znacky - Cast 3: Zasady navrhovani grafickych znacek pro pousiti v bezpetnostnich zna¢kach ; vydana: 2012-12-01
CSNEN ISO 4413; Hydraulika - VSeobecna pravidla a bezpecnostni pozadavky na hydraulické systémy a jejich sou¢ésti ; vydana: 2011-06-01

CSNEN 894-3+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovéni sdélovalll a ovlada&fi - Cast 3: Oviddace ; vydana: 2009-05-01

CSNEN 1494+A1; Mobilni a premistitelné zvedéky a souvisici zdvihaci zafizeni ; vydana: 2010-04-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek. Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)
Dle prilohy €. II k nafizeni viady €. 176/2008 Sb. bod A

Jmeéno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedIa ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.
Osoba povéFena kompletaci technické dokumentace dle pfilohy ¢.VII k nafizeni viady ¢. 176/2008 Sb. bod A:

Ing. Petr Vrana, kanceldF - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohléseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifici Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2022-04-19 Michal Duben jednatel




DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG

ENGLAND FRANCE DEUTSCHLAND

N L

"
N

Z IS

XTLINE S.R.O.
59401 VELKE MEZIRICi, PROMYSLOVA 2054
CZECH REPUBLIC

declare that the product déclarer que le produit erkladren, dass das Produkt
P19600, P19601 /serial number:

estconforme aux directives communautaires

complies with the relevant EC Directives: entspricht den einschldgigen EG-Richtlinien:

pertinentes:
Technical requirements for machinery- 2006/42/EU - Exigences techniques pour les machines- 2006/42/EU - Technische Anforderungen fur Maschinen- 2006/42/EU -
CE mark- 93/68/EEC - marque CE- 93/68/EEC - CE-Zeichen- 93/68/EEC -
Conformity assessment carried out by an authorized Evaluation de la conformité effectuée par un Konformitidtsbewertung durchgefiihrt von einem
laboratory. The certificate number. laboratoire agréé. Le numéro de certificat. autorisierten Labor aus. Die Zertifikat-Nummer.
The device is not subject to the type testing Le dispositif est pas soumis a I'essai de type Das Gerat ist nicht abhangig von der Typpriifung
European standards normes européennes Europdische Normen

EN ISO 12100; Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction, issued: 2011-06-01

EN ISO 13857; Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs, issued: 2021-01-01

EN 1005-3+A1; Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation, issued: 2009-04-01

EN ISO 13854; Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body, issued: 2021-01-01

EN ISO 14120; Safety of machinery - Guards- General requirements for the design and construction of fixed and movable guards, issued: 2017-01-01

EN ISO 20607; Safety of machinery - Instruction handbook - General drafting principles, issued: 2021-01-01

IS0 3864-1; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 1: Design principles for safety signs and safety markings, issued: 2012-12-01

1S0 3864-3; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 3: Design principles for graphical symbols for use in safety signs, issued: 2012-12-01
EN ISO4413; Hydraulic fluid power - General rules and safety requirements for systems and their components, issued: 2011-06-01

EN 894-3+A1; Safety of machinery - Ergonomic requirementsfor the design of displays and control actuators - Part 3: Control actuators, issued: 2009-05-01
EN 1494+A1; Mobile or movable jacks and associated lifting equipment, issued:2010-04-01

Declares that the (product) complies with all Déclare que le (produit) est conforme a toutes les Erklart, dass das (Produkt) mit allen einschlagigen
relevant provisions of this Directive dispositions pertinentes de la présente directive Bestimmungen dieser Richtlinie entsprechen,
P thorized t lete the technical Personne autorisée a remplir la doc tation Person, die zur Vervollstindigung der technischen
CLHERIUE L I UL L S RS ] technique (conformé ‘a‘l I n°VII, point Dokumentation befugt ist (gemaB Anhang Nr. VII
documentation (according to Annex No. VII point A): PunktA):
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO Progkovo ndm. 21, CESKA REPUBLIKA
number of technical documentation: nombre de documents techniques: Anzahl der technischen Dokumentation:
BCW 99 - 6121
Identification of the person empowered to draw up Identification de la personne habilitée a établir la Elr(li(fnrtli:'l'nle;‘u:gn(‘i‘e; :ers:n; Tilb‘:ﬂ:)%t 'rSt |dr:e
the declaration on behalf of the manufacturer or his déclaration au nom du fabricant ou de son 4 u 9 Mmah: :sJ ers! eue ts eh s; es
authorized representative and its signature. mandataire et sa signature. :rnstellen prerschiitan

2022-04-19



19. ROZKRES A SEZNAM DIiLU

@@ 119 0 21

C. POPIS MN. C. POPIS MN.
1 | Kryt rukojeti 1 21 | Hfidel pfedniho kole¢ka 1
2 | Rukojet 1 22| Pojistny krouzek (12) 1
3 [ Nosna hridel 1 23| Cep 1
4 (Cep 1 24 | Zadni kole&ko 2
5 | Nosna hridel 1 25| Podlozka (8) 2
6 | Pojistny krouzek (10) 4 26 | Matice (M8) 2
7 | Ojnice 2 27 | Levy boéni kryt 1
8 | Kryci deska 1 28 | Taznéa pruzina 1
9 | Sestava zved. ramene 1 29| Olejové vicko 1
10 | Pojistny krouzek (16) 2 30 | Pohonna jednotka 1
11| Sedlo 1 31 | Kulickové lozisko (ocel) 1
12| Cep 1 32| Ventilovy pist 1
13 | Pravy boéni kryt 1 33 | Z&kladna Cepu 1
14 | Matice (M12) 6 34 | Sedlo pistu 1
15 | Drzadlo 1 35| Slot pro rukojet 1
16 | Pfedni koleCko 2 36 | Pfidrzny Cep 2
17 | Cep predniho kolegka 2 37| Cep 1
18 | Podlozka (12) 2 38| Cep 1
19| Cep 1 39| Sada tésnéni 1
20 | Sestava zakladny sedla 1

Sériové ¢islo:

Rok vyroby:
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